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DESSA INSTRUKTIONER GER KUNDEN/OPERATOREN VIKTIG PROJEKTSPECIFIK
REFERENSINFORMATION | TILLAGG TILL KUNDENS/OPERATORENS NORMALA DRIFT-
OCH UNDERHALLSPROCEDURER. EFTERSOM DRIFT- OCH UNDERHALLSMETODER
VARIERAR, FORSOKER BAKER HUGHES OCH DESS DOTTERBOLAG INTE ANGE SPECIFIKA
PROCEDURER. ISTALLET BESKRIVER DE GRUNDLAGGANDE BEGRANSNINGAR OCH KRAV
SOM GALLER FOR DENNA TYP AV UTRUSTNING.

DESSA INSTRUKTIONER UTGAR FRAN ATT OPERATORERNA HAR ALLMANNA KUNSKAPER
OM SAKER DRIFT AV MEKANISKA OCH ELEKTRISKA UTRUSTNINGAR | POTENTIELLT
RISKFYLLDA OMGIVNINGAR. DARFOR SKA DE HAR INSTRUKTIONERNA TOLKAS OCH
TILLAMPAS | ENLIGHET MED SAKERHETSREGLERNA OCH FORORDNINGARNA SOM
GALLER PA ARBETSPLATSEN OCH DE SPECIFIKA KRAVEN FOR DRIFTEN AV ANDRA
UTRUSTNINGAR PA ANLAGGNINGEN.

DESSA INSTRUKTIONER BEHANDLAR INTE ALLA DETALJER ELLER VARIATIONER PA
UTRUSTNINGEN. DE BESKRIVER INTE HELLER ALLA OFORUTSEDDA HANDELSER SOM
KAN INTRAFFA VID INSTALLATION, DRIFT ELLER UNDERHALL. KONTAKTA BAKER HUGHES
VID BEHOV AV YTTERLIGARE INFORMATION ELLER NAR SPECIELLA PROBLEM, SOM INTE
TACKS TILLRACKLIGT FOR KUNDENS/OPERATORENS ANDAMAL, INTRAFFAR.

BAKER HUGHES OCH KUNDENS/OPERATORENS RATTIGHETER, SKYLDIGHETER OCH
ANSVAR AR STRIKT BEGRANSADE TILL VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | AVTALET
NAR UTRUSTNINGEN LEVERERAS. INGA ANDRA UTFASTELSER ELLER GARANTIER FRAN
BAKER HUGHES ANGAENDE UTRUSTNINGEN ELLER DESS ANVANDNING GES ELLER
ANTYDS | DESSA INSTRUKTIONER.

DET ENDA SYFTET MED DESSA INSTRUKTIONER AR ATT HJALPA KUNDEN/OPERATOREN
ATT INSTALLERA, TESTA, ANVANDA OCH/ELLER UTFORA UNDERHALL PA UTRUSTNINGEN
SOM BESKRIVS. DET HAR DOKUMENTET ELLER DELAR AV DET FAR INTE REPRODUCERAS
UTAN SKRIFTLIGT MEDGIVANDE FRAN BAKER HUGHES.
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Sakerhetsinformation

Viktigt - Las detta fore installation

Dessa instruktioner innehaller etiketterna FARLIGT, VARNING
och FORSIKTIGHET dar det &r nddvandigt att varna dig for
sakerhetsrelaterad eller annan viktig information. L&s noga
igenom instruktionerna innan du installerar och underhaller din
reglerventil. Riskerna angaende FARA och VARNING relaterar
till personskada. FORSIKTIGHET indikerar risker som relaterar
till skador pa utrustning eller egendom. Anvandning av skadad
utrustning kan under vissa driftforhallanden resultera i
forsamrad prestanda hos processystemet som kan leda
till allvarliga skador eller dodsfall. Total efterlevnad av alla
anmirkningar om FARA, VARNING och FORSIKTIGHET
kravs for en saker anvandning.

A

Detta ar en symbol som varnar for séakerhetsrisker. Den varnar
for risk for personskada. Observera alla sakerhetsmeddelanden
som foljer denna symbol for att undvika risker for personskador
eller dodsfall.

A PERICOL

Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i allvarliga eller dodliga skador.

A\ AVERTIZARE

Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i allvarliga personskador.

A\ ATENTIE

Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i mindre eller mattliga personskador.

ATENTIE

Indikerar, utan symbolen fér sakerhetsvarning, en potentiellt
farlig situation som, om den inte undviks, kan resultera i
materiella skador.

Notera: Indikerar viktiga fakta och férhallanden.
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Om denna handbok

. Informationen i denna instruktionsbok kan &andras utan
féregaende meddelande.

* Informationen i handboken far inte 6verforas eller kopieras,
varken helt eller delvis, utan skriftligt tillstand fran Baker
Hughes.

* Rapportera fel eller fragor om informationen i denna
instruktionsbok till din lokala leverantor.

e Dessa instruktioner har sammanstallts for Camflex Il i
35002-serien och galler inte for andra ventiler.

Anvandningstid

Den nuvarande berdknade anvandningstiden for Camflex
Il i 35002-serien &r 25+ ar. For att produkten ska fa langsta
mojliga brukstid kravs kontroller varje ar, rutinunderhall och ratt
installation, for att undvika oavsiktlig pafrestning pa produkten.
Sarskilda driftforhallanden paverkar aven produktens brukstid.
Kontakta vid behov fabriken fére installation vad géaller sarskilda
tilldmpningar.

Garanti

Produkter som séljs av Baker Hughes ar garanterade att
vara utan defekter i material och arbete under en period pa
ett ar frdn leveransdatum under forutsattning att produkten
har anvands enligt Baker Hughes rekommendationer. Baker
Hughes forbehaller sig ratten att upphdra med tillverkningen av
produkter eller att &ndra material i produkten, konstruktion eller
specifikationer utan foregdende meddelande.

Notera: Fére montering:

. Installation, idriftsattning och underhall av ventilen maste
utféras av kvalificerad och kompetent personal som har
genomgatt lamplig utbildning.

*  Alla omgivande rérledningar maste noga genomspolas for
att sakerstalla att allt skrap har avlagsnats fran systemet.

*  Under vissa driftsférhallanden kan anvandning av skadad
utrustning leda till forsdmrad systemprestanda, vilket i sin
tur kan leda till personskador eller dédsfall.

«  Andringar av specifikationer, konstruktion och komponenter
som anvands leder inte nédvandigtvis till en revision av
denna instruktionsbok, savida inte andringarna paverkar
produktens funktion och prestanda.

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.



1. Inledning

Féljande instruktioner ar avsedda att bistd underhallspersonalen
i merparten av det underhall som behdver utféras pa Camflex
II- ventilen och ger kortare underhallstid om de noga efterlevs.

Baker Hughes har valutbildade servicetekniker tillgangliga
for igangsattning, underhall och reparation av vara ventiler
och komponenter. Dessutom genomfors schemalagda
utbildningsprogram  for  att  utbilda  kundtjanst  och
instrumenteringspersonal i anvandning, underhall och
tillampning av vara reglerventiler och instrument. Avtal for dessa
tjanster kan goras via Baker Hughes produktrepresentant eller
vart distriktskontor. Vid underhall, anvand enbart Masoneilan™-
reservdelar. Delar kan bestallas fran din lokala representant
eller vart distriktskontor. Uppge alltid MODELL- och
SERIENUMMER fér enheten som repareras nar du bestaller
delar.

2. Allmant

Dessa monterings- och underhallsinstruktioner avser storlek
1” to.m. 12" (DN storlek 25 t.o.m. 300), alla tillgangliga
klassningar och pneumatiska stalldon. Modellnummer, storlek
och klassning for ventilen anges pa serienummerskylten. Se
bild 1 for att identifiera ventilmodellen.

35002-seriens numreringssystem

3. Funktionsprincip

Camflex ll-ventilerna bygger pa en excentriskt roterande sfarisk
plugg i ett hus med fritt genomlopp. Pluggens tatande del ar
med flexibla armar fast vid ett nav som ar forskjutbart pa en
roterande axel. Kaglan kan darfor fritt centreras langs axelns
centrumlinje. Genom att kaglans armar ar flexibla far man en
effektiv tdtning mellan kaglan och satet. Den fasade satesringen
ar fixerad i ventilhuset med en géngad hallare.

Kéaglan och axeln vrids 50 ° av en havarm som ar kopplad till ett
kraftigt stalldon med ett fjadermotverkat rullmembran.

Den massiva, skivformade handratten och den sexkantiga
lasmuttern som ar ett tillval, &r monterade i oket pa stalldonets
motsatta sida och kan anvandas for manuell mandvrering
eller for ett Iagesstopp. Ett gadngat hal pa motsatt sida av oket
ar igensatt men kan forses med tillvalet sexkantsskruv och
lasmutter, som kan inféras som ett Iagesstopp i andra riktningen
eller ocksa i kombination med handratten for att Iasa ventilen i
ett visst lage.

Notera: Handratten i Camflex Il &r i princip endast avsedd
fér nédfunktioner.

Stalldonet monteras vanligtvis med Iufttillforsel for att motverka

— Huvuddel

Typ av stalldon Serie

Montering av stalldon
(se guide pa sida 3)

Designserier

Trimtyp Konstruktion

-

20 Manuellt stalldon 35 . Parallell med

35 Fjadermotverkat
rullmembran

Bild 1
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rérledningen, ventilen
stangs nar stangen
skjuts ut.

N

Parallell med
rorledningen, ventilen
Oppnas nar stangen
skjuts ut.

I

Vinkelratt mot
rorledningen, ventilen
sténgs néar stangen
skjuts ut

>

Vinkelratt mot
rérledningen, ventilen
Oppnas nar stangen
skjuts ut

o

Parallell med
rorledningen, ventilen
stangs nar stangen
skjuts ut.

(=2}

. Parallell med
rérledningen, ventilen
Oppnas nar stangen
skjuts ut.

~

. Vinkelratt mot
rérledningen, ventilen
stangs nar stangen
skjuts ut

©

Vinkelratt mot
rorledningen, ventilen
Oppnas nar stangen
skjuts ut

1. Séte i metall 2 SB
(valfri
avskiljbar
motorhuv)

2. Mijukt séte

3. Metallsate med
differentialhas-
tighetstrimning

GR
(valfritt Globe
Replacement

ansikte mot
ansikte)

4. Mijukt sate med
differentialhas-
tighetstrimning
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Satesring

Axel

Handratt

Havarm

Bild 2

det dynamiska vridmomentet pa kaglan. Pa bild 2 tenderar
flodesriktningen att 6ppna pluggen och stalldonet riktas for att
stdnga den med okat lufttryck. Kraften fran stalldonets fjader
hjalper pluggen ur balans for att 6ppna ventilen vid luftbortfall.
Om ventilen i stallet ska stdngas vid luftbortfall vands ventilhuset
sa att flodet tenderar att stdanga pluggen och stalldonets lage
vands.

Camflex ll-ventilen har en modifierad linjar flodeskaraktar
som ar densamma i bada flodesriktningarna. Den kan latt
andras till en procentuell karaktér nar ventilen utrustas med
en lagesstallare i 4700-serien, 8000-serien eller SVI (Smart
Valve Interface). De reducerade TRIM-faktorerna 0,4 och 0,6
finns tillgangliga i alla storlekar. FIddeskapaciteten fér en faktor
0,4 ar 40 % av nominell kapacitet for ventilen och den ar 60
% for faktorn 0,6. Faktorerna 0,1 och 0,2 finns tillgangliga pa
1" (DN 25) ventilen.

Den langa ventikammaren, som ar gjuten i ett stycke
med ventilhuset, ger Camflex Il-ventilen mojlighet il

vatskebehandling inom ett brett temperaturomrade. Den stora
ytan ger stor varmeavledning och lagre packningstemperatur.
Med sjalvsmorjande TFE- aramidfiberpackning kan ventilen
hantera temperaturer fran -196 °C till +400 °C (-321 °F till +752
°F). Vid isolering av ventilen, isolera inte ventilkammaren (se
bild 3).

3 | Baker Hughes

Stalldon

Styrbussning

Flexibla armar

Styrbussning

Luft

4. Uppackning

Var forsiktig vid uppackning av ventilen for att forhindra skada
pa tillbehéren och komponenterna. Om problem uppstar,
kontakta din aterforsaljare eller vart distriktskontor.

Anmdrkning: Fér att underléitta transport och férhindra
skador levereras ventiler férsedda med fjdderbelastat
membranstélldon med handratten omonterad. Se avsnitt
10.3 fér montering av handratt.

5. Montering

Camflex  Il-ventilen levereras  fardigmonterad  enligt
specifika  anvisningar  angdende  flodesriktning  och
stalldonets lage. Ventilen maste installeras sa& att det
kontrollerade amnet flédar i den riktning som anges av
flodespilen (25), som sitter pa den 6vre delen av ventilhdljet.
Ventilens stalldon ska vara monterat s att stalldonet &r ovanfor
axelns mittlinje. Ga tillvaga enligt foljande:Ga tillvaga enligt
féljande for att montera ventilen i ledningen:

ATENTIE

Eventuella dndringar av flodesriktning eller stéilldonets
lage maste goras enligt anvisningarna i avsnitt 7 och
10 i denna instruktionsbok. Om dessa anvisningar ej
foljs uppstar risk for person- och materialskador.

A. Kontrollera att modellnumret pa serieskylten (56) mot
numreringssystemet pa bild 1 fér att bestdmma ventilens
lage.

B. Avlagsna alla frammande féremal sasom svetsloppor,
flagor, olja, fett och smuts ur ledningar och ventil. Ytorna pa
packningar ska vara ordentligt rengjorda sa att kopplingarna
inte kan lacka.

C. For att mojliggoéra in-line-inspektion, underhall eller
borttagning av ventilen utan att avbryta driften ska en
manuellt styrd stoppventil monteras pa var sida om Camflex
ll-ventilen, med en manuellt styrd strypventil monterad i
férbikopplingsledningen.
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Notera: Om en flansad Camflex Il installeras och
avstandet mellan fldnsar faststélls enligt ANSI eller
DIN férs slidstycken (distansstycken) in mellan
ledningsfldnsen och ventilhusets fldns. Packningar
och bultférband for ventilen installeras sedan och dras
at enligt standardkriterier for bultférband for flinsar
och rérledningar.

D. For flanslosa ventiler, se bild 23 och bestam ratt storlek
pa och antal bultar som ska anvandas for ventilen och
flansklassningen.

E. Om ventilen ska installeras i horisontallage, installera den
nedre flansens bultférband for att fa en vagga som ger stod
for ventilen nar 6vriga bultar installeras.

m

Placera ventilen i ledningen.
Valj och montera ratt packningar.

Notera: Vi rekommenderar spirallindade packningar
lampade for driftsforhallandena.

H. For in aterstaende bultférband for flansen sa att bultarna
ar inpassade pa de sarskilda naven pa ventilhuset, vilket
garanterar att ventilen ar centrerad pa ledningen och aven
férhindrar rotation

Notera: For vissa flinsstandarder gar det inte att
anvdnda genomgaende bultférband pa grund av
ventilhusets hals eller kammare. For att passa till
flinsens bultfoérband finns det styrarmar med gédngade
hal eller avianga hal pa ventilhuset fér flansbultarna
(se bild 22).

I.  Dra at flansbultarna jamnt och stadigt.

ATENTIE

Isolera inte ventilkammaren nar ventilen ska isoleras.

Notera: Om ventilen ar férsedd med en manuell
handratt, kan den nu tas i drift.

6. Ledningar for lufttillforsel

Lufttillforsel till stélldonet sker genom 1/4™ NPT-géngad
anslutning i membranhuset. Se bild 14 fér att bestdmma ratt
matningstryck och slangstorlek, anslut sedan ledning for
lufttillforsel.

ATENTIE

Angivet maximalt lufttryck far inte 6verskridas. Detta
kan orsaka person- och materialskada.

Notera: Om ventilen &r férsedd med regulatorer eller andra
tillbehér fran Baker Hughes krédvs endast anslutningar till
dessa tillbehér eftersom rérledningar till stédlldonet anslutits
i fabriken. Fér vissa ventiler forsedda med elektriska
tillbehoér krédvs lamplig ledningsdragning. Se tillverkarens
anvisningar fér korrekt information om ledningsdragning.

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamratt.

7. Ta i drift

Med ventilen ratt installerad i ledningen och all Iufttillférsel och
stromforsorjning ansluten rekommenderar vi att ventilen ska
tas igenom ett komplett arbetsmoment for att forsékra korrekt
funktion. Gor s& har:

A. For undan handratten (53) sa att den inte forhindrar
ventilens funktion och dra at handrattens las (52)..

Notera: Om ventilen ér forsedd med tillvalet ldgesstopp
ska det dven féras undan sa att det inte férhindrar
ventilens funktion.

B. Anvand ratt lufttryck pa stélldonet.

Notera: Ventilen ska arbeta smidigt och med hégsta
tryck och ventilindikatorn (6) ska visa helt 6ppen eller
helt stdngd, beroende pa ventilens lédge.

C. Auvlasta lufttrycket och aterstall ventilen till normalt lage.
D. Oppna processledningarna gradvis for att ta ventilen i drift.

E. Kontrollera om lackage férekommer. Reparera efter behov.

ATENTIE

Se alltid till att processtryck, lufttryck och elektrisk
stromforsorjning ar avstingda och att ventilen ar
isolerad och trycket avlastat, innan underhall utférs
pa ventilen.

F. Om sa onskas kan handratten anvandas som lagesstopp.
Stall i 6nskat lage och Ias.

G. Om tillvalet lagesstopp (77) anvands, stall in och dra at
lasmuttern.

8. Demontering

8.1 Demontering av stalldon fran
ventilhus S/A (se bild 16 och 17)

For underhall som kravs pa interna komponenter i ventilen, eller
omriktning av stalldonet och ventilhuset, kravs att stalldonet
och oket tas bort fran ventilen. Pa stalldon i storlek 6, 7 och 9
rekommenderar vi att fjiaderhuset tas bort fran oket, och att oket
sedan demonteras fran ventilhuset, for att underlatta hantering
och atermontering.

ATENTIE

Isolera ventilen, ventilera processtrycket samt stang
av matar- och signalledningar for luft till stidlldonet
innan du utfér underhall pa ventilen.

Notera: Om ventilen ska atermonteras med samma
inriktning rekommenderar vi att inriktningen ventilhus till
ok samt inriktningen stélldon till ok markeras i férhallande
till varandra. Detta underléittar atermonteringen.

A. Om ndédvandigt, avlagsna ventilen fran ledningen.

B. Avlagsna bakhdljet (29) och framhdljet (32) genom att ta
bort de tva holjesskruvarna (30).

C. Ta bort bottenhdljet (11) och fijaderhusets navhdlje (58).
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D. Ta bort den justerbara indikatorn (88) genom att ta bort de
tva skruvarna (89).

E. Lossa handrattens Ias (52) och vrid handratten (53) sa att
den inte férhindrar havarmens (34) rérelse.

Notera: Pa ventiler med tillvalet ldgesstopp (bild 17),
lossa muttern (78) och skruva ur ldgesstoppets skruv
(77) sa att det inte forhindrar hdvarmens (34) rérelse.

F. Anslut en luftledning till stalldonets matningséppning
och anvand en manuell belastningspanel eller reglerad
lufttillforsel for att palagga tillrackligt lufttryck pa stalldonet
sa att havarmen flyttas till ett mellanlage.

ATENTIE

Trycket som anges i bild 14 for stélldonet far inte
overskridas. Anvéand inte handratten for att flytta
havarmen.

Notera: Om ventilen ska atermonteras med samma
inriktning rekommenderar vi att inriktning ok (33) till
hédvarm (34), i stdngt ldge, markeras fér att forenkla
atermontering och inriktning hdvarm till axel, sa att
ventilen fungerar som den ska. Se bild 17.

G. Ta bort gaffelbultens fastbyglar (5).
H. Ta bort gaffelbulten (7).

. Avlasta lufttrycket fran stalldonet sa att gaffelstycket (35)
kan lossas fran havarmen (34).

Notera: Om ventilen ar férsedd med en ldgesstéllare
hénvisar vi till rdtt anvisningar fér ldgesstéllaren vad
géller procedurer pa kammen eller borttagning av
hédvarmen. Fortsétt sedan med steg K.

J. Tabort axelhdljet (9) genom att ta bort holjesskruven (10).

ATENTIE

Beroende pa stilldonets storlek och vikt. Se till att
anvanda korrekta lyft- och stédmetoder nar fjaderhus
eller ok tas bort.

Se till att fjiaderhuset har ordentligt stod.
L. Lossa och ta bort sexkantsskruvarna (36) och lasbrickorna

| vissa fall, och i nédfall, kan det dock bli nédvandigt med
demontering. F&lj anvisningarna nedan.

A. Om stalldonet inte tas bort fran ventilhuset, fortsatt till
avsnitt 9.1 A till 9.1 L.

B. Lossa lasmuttern (46) och ta sedan bort gaffelstycket (35)
och lasmuttern (46).

C. Lossa och ta bort sexkantsskruven (41) och ta bort
membranhuset (42) och membranet (40).

D. Anvand en lang hylsnyckel for att lossa och ta bort
lasmuttern (45) och brickan (44).

E. Ta bort kolv (43) och fjader (39) och kontrollera alla
komponenter.

F. Fortsatt till avsnitt 10.2 for atermontering.

8.3 Ventilhus (se bild 4 och 16)

Det gar normalt latt att bestdmma vilket underhall som kravs pa
interna komponenter i Camflex Il-ventilen eftersom satesringen
och pluggen ar synliga nar ventilen har tagits bort fran ledningen.
Aven om det faststillts att satesringen inte behdver bytas
ar det viktigt att notera att den nya pluggen och satesringen
maste lappas, vilket krdver demontering av ventilhuset. Vi
rekommenderar att bade satesring och plugg byts ut om den
ena eller den andra har skadats under drift.

Nar stalldonet har tagits bort fran ventilhuset, demontera
ventilen enligt foljande:

Isolera ventilen och ventilera processtrycket innan du
utfér nagot underhall pa ventilen.

ATENTIE

A. For version 35002 SB (avtagbar ventilkkammare), ta
bort ventilkammarens muttrar (104) och lyft av den
kompletta ventilkammaren (102) med packning (17) och
packningshallare (15) fran ventilhuset som en enhet. Ga till
steg D.

B. Ta bort packningshallaren (15).

C. Ta bort sdkerhetssprinten (16).

ATENTIE

(37). Ta sedan bort fijaderhuset (38).
Lossa havarmens sexkantsskruv (49).

Lossa muttrarna (94) pa pinnbultarna och koppla loss
packningsflansen.

Syftet med sdkerhetssprinten ar att forhindra att ax-
eln trycks ut om oket tas bort nar ventilen fortfarande
star under tryck. Det gar endast att ta bort de interna
komponenterna i ventilen efter att sakerhetssprinten
forst har tagits bort.

0. Lossamuttrarna (27) pa pinnbultarna for att lossa stalldonet
fran ventilhuset S/A.

Notera: Nér ventilhuset ar stabilt, ta tag i hdvarmen och
oket och lossa dem. Ok, hdvarm och packningsfléans
tas bort samtidigt. Det kan vara ndédvéndigt att knacka
pa oket med en klubba med mjuk yta sa att det lossnar.

8.2 Fullstandig demontering av stalldon

Det fjaderbelastade membranstélldonet som anvands pa
Camflex ll-ventilen hari princip utformats som en outbytbar detalj
till lagkostnad varfér dess demontering inte rekommenderas.

5 | Baker Hughes

Dra i axeln (19) for att ta bort den.

Notera: Ibland kan det vara svart att ta bort axeln
fran kdglan, frimst pa grund av mycket avlagringar
mellan kédglans splines och axeln. Uppvédrmning av
kédgelaxelns lopp samtidigt med en av féljande metoder
underléttar borttagning.
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ATENTIE

Sakerstall att lampliga sdkerhetsprocedurer
iakttas vid anvdndning av varmeanordningarna.
Det ar viktigt att beakta mediets brandfarlighet
och toxicitet och vidta nédvandiga
skyddsatgarder.

Om det inte gar latt att ta bort axeln, satt tillbaka havarmen
(34) pa spline-dnden av axeln (19), dra at havarmens
sexkantsskruv (49) och anvand en klubba for att 1att sla pa
havarmen (34) sa nara axeln som mgjligt och ta bort axeln
(19).

Notera: Om axeln inte kan tas bort genom att sla latt pa
den atdragna hdvarmen finns en alternativ metod fér
borttagning i bild 20. Med en rérnippel av Idmplig storlek
och ldngd och genom att reversera packningsflansen
och pinnbultarnas muttrar som pa bilden kan axeln tas
ut ur ventilhuset. For stérre ventiler rekommenderas
att ytterligare en bricka och rornippel anvédnds for att
hélla den atdragna hdvarmen. Hiavarmen ska dras at
i en punkt ddr navet pa hdvarmen ligger jéms med
spline-anden.

E. De komponenter som ska komma ut med axeln (19) ar:
packningen (17), packningsboxens ring (23 eller 100),
distansroret (20) och den 6vre styrbussningen (21).

Notera: Distansréret (20) och den évre styrbussningen
(21) kanske sitter kvar i ventilhuset. De ska tas bort.
Distansroret kan endast tas bort genom att dra ut
det genom Den évre styrbussningen (21) kan skjutas
genom kroppen efter att pluggen har tagits bort eller
dras genom motorhuvens dnde av huset. Pa ventiler
avsedda for att anvdndas med slam eller visk6sa media
har den évre styrbussningen en inre “O”-ring (92) och
en yttre “O”-ring (93) och den nedre styrbussningen
en inre “O”-ring (95) och en yttre “O”-ring (96) (se bild
4).

93 21 22 96
v
. -
92
95
1

Bild 4 - med “O”-ring som tillval

F. Ta bort pluggen (4) genom botten pa ventilhuset mitt emot
satesringen.

G. Ta bort den nedre styrbussningen (22).

Notera: Det finns ett spar i bussningen som kan
anvédndas for att bdnda loss bussningen med en
skruvmejsel. Om bussningen ska baxas ut ska den
baxas fran tva sidor for att férhindra att bussningen
fastnar under borttagning. Om bussningen inte
kommer ut létt, fyll bussningen med fett, sétt in axeln
(19) i ventilen fér att sdkerstélla att den bearbetade
delen av axeln bérjar i den nedre styrbussningen.
Anvédnd en mjuk klubba fér att sla ldtt pa dnden av
axeln tills bussningen delvis trycks ut. Ta bort axeln
och ta bort bussningen helt genom att béanda loss i det
spar som finns i bussningen. © 2017 General Electric
Company. Med ensamrétt.

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamratt.

ATENTIE

Forsok inte att banda bussningen och ta stod
mot satesringen. Om bussningen inte latt

kan tas bort, fortsatt till avsnitt 8.3.1 och ta

bort sidtesringens hallare och ta sedan bort
bussningen. Placera ett stycke mjukt material
(massing, etc.) mellan det inre satets klack och
verktyget som anvéands for att banda loss, detta
for att forhindra skador pa satets tatande omrade
i ventilhuset.

8.3.1 Demontering av satesring (se bild 16)

Foljande procedurer beskriver den rekommenderade metoden
for att avlagsna satesringens hallare (3) med hallarnycklarna.
Baker Hughes tillverkar och tillhandahaller, till ett nominellt pris,
hallarnycklar for satesringen for Camflex Il, storlek 1" till 4" (DN
25 till 100). Vi rekommenderar bestamt inkdp eller tillverkning
av nycklar for att underlatta borttagning och atermontering av
séatesringen (2) eftersom SPECIFIKAATDRAGNINGSMOMENT
MASTE UPPNAS for att &stadkomma en tat avstangning och
for att sakerstalla ventilens korrekta funktion.

| bild 5 visas rekommenderat material, tjocklek och
konstruktionsmetod samt de séarskilda matten for att underlatta
konstruktion.

PLACA DE OTEL 3/16"

BARE SUDATE
PENTRU

TRANSMITERE
CUPLU _ B
PIULITA HEXAGONALA
B SUDATA

A

T 1

A=D.E. al elementului de fixare pentru inelul scaunului
B = Latimea slotului din elementul de fixare

C = D.I. al elementului de fixare pentru inelul scaunului

Bild 5

A. Hall fast ventilhuset med ett skruvstad eller annan lamplig
hallanordning med satesringen vand uppat.

ATENTIE

Var noga med att inte skada packningsytan pa ventil-
huset.

B. Placera héllarens nyckel sa att den gar in i hallarens
klackar.

C. Lat hallarens nyckel ga in med en slaende mutterdragare
eller lamplig nyckel samt lossa och ta bort hallaren (3)
genom att vrida moturs.

Obs: Camflex GR karosskonstruktioner kommer att
krédva en forlangning for att na hallaren, pa grund av
det ldngre husmonstret.

D. Lyft ut satesringen.
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Notera: | nédfall kan drift anvdndas for att ta bort
sétesringens hallare. Tva drift ska dock anvédndas och
placeras i de avianga halen 180 ° fran varandra och du
ska sla pa dem samtidigt.

8.3.2 Demontering av DVD (se bild 16)

For Camflex med DVD-tillvalet, modellnummer 35x3x eller
35x4x, med DVD:n installerad i ventilhuset, rekommenderas
att anvanda DVD-nycklar for att ta bort denna enhet (105).
Baker Hughes tillverkar och tillhandahaller, till ett nominellt pris,
hallarnycklar for satesringen for Camflex I, storlek 17 t.o.m.
12” (DN 25 t.o.m. 300). Vi rekommenderar bestamt att skaffa
nycklar for att underlatta demontering och atermontering av
DVD:n (105) eftersom SPECIFIKA MOMENT MASTE UPPNAS
for att sakerstalla korrekt fastspanning av denna DVD-platta.

Pa bild 6 visas rekommenderad tjocklek och konstruktionsmetod
samt de sarskilda matten for att underlatta konstruktion.

Dimens.
supapa
1" 1.063 0.142 1.236 | 0.079 0.4
(DN 25) (27) (3.6) (31.4) (2) (10)
1%" 1496 | 0.157 1.772 | 0.118 0.5
(DN 40) (38) (4) (45) (3) (12)
2" 1.929 | 0.157 | 2.205 | 0.118 0.7
(DN 50) (49) (4) (56) (3) (18)
3" 2913 0.177 | 3.248 | 0.157 0.8
(DN 80) (74) (4.5) (82.5) (4) (20)
4" 3.858 | 0.197 | 4.213 | 0.275 0.8
(DN 100) | (98) (5) (107) (7) (20)
6" 5.905 0.236 | 6.260 | 0.354 1.0
(DN 150) | (150) (6) (159) 9) (25)
8" 7913 0.236 | 8.268 | 0.394 1.0
(DN 200) | (201) (6) (210) (10) (25)
10" 9.843 0.236 |10.315 | 0.394 1.2
(DN 250) | (250) (6) (262) (10) (30)
12" 11.732 | 0.276 |12.204 | 0.472 1.2
(DN 300) | (298) (7) (310) (12) (30)
Bild 6

A. Hall fast ventilhuset med ett skruvstad eller annan Iamplig
hallanordning med satesringen vand uppat (se bild 16).

7 | Baker Hughes

ATENTIE

Var noga med att inte skada packningsytan pa ventil-
huset.

B. Placera DVD-plattans nyckel sa att den greppar i hallarens
klackar.

C. Lat hallarens nyckel ga i ingrepp med en slaende
mutterdragare eller 1amplig nyckel samt lossa och ta bort
DVD (105) genom att vrida moturs.

9. Underhall

9.1 Byte av membran (se bild 16 och
17)

Det enda rekommenderade underhall som ska utforas pa
Camflex |l fjaderbelastat membranstalldon ar byte av membran
(40). Stalldonet behover inte tas bort fran ventilen. Byt
membranet enligt féljande:

ATENTIE

Ventilen ska vara isolerad och urluftad. All stromfor-
sorjning och tryckluft till komponentdelar maste vara
avstingd. Trycket till stédlldonet maste avlastas.

Handratten (53) och lagesstoppet (77) maste foras at sidan sa
att de inte forhindrar hdvarmens (34) rorelse.

A. Shunta férbi ventilen, stdng av stoppventilerna och isolera
ventilen i enlighet med texten under FORSIKTIGHET ovan.

B. Stang av och koppla fran lufttillférselslangen till stélldonet.

C. Tabort de fyra sexkantsskruvarna (41) fran membranhuset
och ta bort membranhuset.

D. Ta bort membranet (40).

Notera: Membranet &r fastlimmat pa ovansidan av
kolven (43).

E. Ta bort tejpen eller limmet fran ovansidan av kolven och
rengdr ordentligt.

F. Rengdr membranhuset (42) och fjaderhuset (38) i
membranvulstens anliggningsomrade som forberedelse
for atermontering.

Notera: For att halla membranet pa plats pa kolven
ska en limskiva (lim pa bada sidor) eller gummilim
anvédndas. Om gummilim anvédnds ska det strykas
pa bade pa kolven och membranet eller enligt
tillverkarens anvisningar for det lim som anvénds.
Rekommenderade lim anges pa bild 15.

For byte av membran, anvand en av féljande tva metoder:
Metod 1: Punkt G-1 /H-1/1-1/J-1 /K-
G-1.Applicera tejp eller lim pa ovansidan av kolven.

H-1.Texten “Piston Side” (Kolvsida) finns pa membranet
(40). Om sadant anvands, stryk pa lim pa denna sida av
membranet.
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PASULA

PASUL B

PASUL C

Bild 7 - Metod 1

I-1. Centrera och limma fast membranet (40) ovanpa kolven

(43) (se bild 7-metod 1, steg A).

J-1. Rulla in membranet (40) i fjaderhuset (38) tills membranet

delvis sitter i fjaderhuset (se bild 7-metod 1, steg B).

ATENTIE

Se till att sexkantmutterhalen i membranhuset och
fjaderhuset ar inriktade for att forhindra vridning av
membranet vid inpassning av halen. Membranhuset
(42) monteras normalt med luftinloppsporten
placerad pa undersidan av stélldonet. Beroende pa
onskad placering kan det placeras i valfri position
kring fjaderhuset sa att halen for sexkantsskruvar ar
inpassade pa varandra. Dréaneringshalet i fjaderhuset
maste dock alltid vara vant nedat for att tappa ur
eventuell fukt som kan ha trangt in i fjaderhusets
cylinder (38). Om ventilen ar forsedd med tillvalet
rensningsledning ska den ledningen foras in i
draneringshalet.

K-1.Placera vulsten pa membranet (40) 6ver membranhusets

egg (42) och skjut forsiktigt ned membranhuset (42) 6ver
kolven (43) tills det sitter pa fjaderhuset (38). (se bild
7-metod 1, steg C).

For nasta steg, ga till punkt L.

Yttre front

Limgrans

Metod 2: Punkt G-2/ H-2/1-2 /] J-2 | K-2

G-2.Applicera neoprenlim (eller liknande) pa membranvulstens

anliggningsomrade (40), pa kolven och pa fjaderhusets
egg (38).

Notera: Membranvulstens anliggningsomrade mot
kolven &dr markerat med “Piston Side” (Kolvsida);
var noga med att halla neoprenbeldggningen inom
grdnserna foér den plana delen av kolven (bild 7- metod
2, steg A).

H-2.Centrera och applicera membranet (40) pa kolven (43)

1-2.

J-2.

(bild 7- metod 2, steg A).

Rulla forsiktigt in membranet (40) i fjaderhuset (38) tills
membranvulsten greppar i fjaderhuset (38). Tryck latt
och jamnt pa vulsten sa att de tva neoprentackta ytorna
kommer i kontakt. Kontrollera att membranet inte vridits pa
insidan av fjaderhuset (bild 7-metod 2, steg B).

Justera membranhuset (42) efter fjaderhuset (38) efter att
ha kontrollerat att luftanslutningen ar pa ratt sida och att
de gangade halen pa membranhuset (42) och halen pa
fjaderhuset (38) ar inpassade pa varandra.

Notera: Tryckluftsanslutningen ska vara inpassad med
ventilationshalet i fjaderhuset (38).

K-2.Spéann fast membranvulstens (40) mellan membranhusets

(42) och fjaderhusets egg (bild 7-metod 2, steg C).
For nésta steg, ga till punkt L.

Se till att membranhuset (42) sitter jamnt pa fjaderhuset(38),
for in de fyra sexkantsskruvarna (41) och dra at jamnt.

Bild 7 - Metod 2

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamratt.
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M. Anslut luftmatningsledningen till membranhuset (42).

N. Koppla pa luftmatningen och undersék om det forekommer
lackage.

0. Placera vid behov om handratten (53) och lagesstoppet (77)
(tillval) till 6nskad position och ta ventilen i drift igen.

9.2 Ventilhus S/A, invandiga delar

Vid underhall pa en Camflex Il-ventil ar det nédvandigt att
kontrollera alla interna delar for att faststalla om de har slitage,
korrosion eller skador, sarskilt i féljande satesomrade:

—  kontaktomradet mellan ventilhus och satesring.
— satesytan pa pluggen och satesringen.

—  styrytan pa axeln och styrbussningen.

Alla skadade delar maste bytas ut mot originaldelar.
9.2.1 Lappning av hart séte

Lappning utférs med ett slipmedel och genom att ventilens
tatande delar kommer i kontakt med varandra sa att de tatar
ordentligt. Utfor 1appning enligt foljande.

A. Rengor satesringens tatande yta i ventilhuset och
satesringens klack.

B. Stryk pa lite finkornigt slipmedel pa satesringens klack.

[- ]

~—Tillverkat handtag

~ /Typiskt stopp for
labbflaska

Bild 8

C. For in satesringen i ventilhuset och lappa latt genom
att rotera satesringen i ventilhuset och se till att hela
satesringens tatande yta i ventilhuset lappas. Rotera inte
bara pa ett stalle.

Notera: Bild 8 visar ett enkelt verktyg som kan tillverkas
for att underlétta denna lappning pa mindre ventiler.

D. Demontera satesringen och rengér noga.

E. Placera satesringen pa en plan yta med satesytan vand
uppat.

mn

Stryk pa lite finkornigt slipmedel pa satesringens satesyta.

Lappa pluggen latt mot satesringen samtidigt som du vrider
och svanger pluggen i alla riktningar.

H. Rengor satesringen, pluggen och ventilhuset ordentligt fére
atermontering.

9 | Baker Hughes

9.2.2 Mjukt site

Lappa inte den mjuka satesringen mot pluggen. Satesringen
maste dock lappas mot ventilhuset. Metoden for att lappa
satesringen mot ventilhuset &r densamma som anges i punkt A
t.o.m. D i avsnitt 9.2.1 om harda saten.

9.3 Okmontering (se bild 16 och 17)

Det underhall som kravs pa oket (33) ar endast byte av
genomféring (12) och axellager (8). For att byta ett av dessa
maste stalldonet lossas fran ventilhuset. (Beroende pa den
typ av stalldon som anvands, hanvisa ftill lampligt avsnitt). Med
packningsflansen mot axellagret, skjut in genomféringen mot
oket. Axellagret (8) ar skjutpassat i oket och tas bort genom att
trycka det ut mot genomféringen.

ATENTIE

Se till att lagersatet i oket dr rent. Lagret ska glida in
latt. Tryck inte in lagret for kraftigt.

10. Atermontering
10.1 Fjadermembransstalldon

Nar stalldonet har demonterats i enlighet med avsnitt 8.2 ska
det atermonteras enligt foljande:

A. Satt tillbaka fjadern (39) i kolven (43).
B. Satt tillbaka brickan (44) och lasmuttern (45).

Notera: Lasmuttern (45) maste gdngas pa hela gdngans
léngd.
C. Forattatermontera membranet och det dvre membranhuset,
se avsnitt 9.1, steg E t.o.m. L.
Satt tillbaka lasmuttern (46) och gaffelstycket (35).

E. Bestam ratt inriktning och satt tillbaka stalldonet pa oket
och satt tillbaka lasbrickor (37) och sexkantsskruvar (36)
och dra at stadigt.

o

F. Se avsnitt 11 for justering av stalldonets stang.

10.2 Fjaderbelastat membranstalldon
pa ventilhus S/A (se bild 16 och
17)

Efter det underhall som kravs har gjorts eller efter byte av ventil,
stalldon och ok, atermontera enligt féljande:

A. Bestam ratt inriktning ventil till stalldon.

B. Vid behov ska ventilhusets pinnbultar (28) och
packningsflansens pinnbultar (13) placeras om.

Notera: Beroende pa stélldonets position, se till att
ventilhusets pinnbultar (korta pinnbultar) - nédr de
placeras genom okets hal - kommer att vara placerade
framfér okets 6ppning sa att de gar litt att komma at.

C. Se till att genomféringen (12) och axellagret (8) ar i oket.
Vrid axeln sa att kaglan ar i stangt lage.
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D. Skjut in ventilspindeln delvis i den nedre okdppningen
sa att det finns ftillrdckligt med utrymme att placera
packningsflansen (14) éver axeln (19).

Notera: Packningsflinsen (14) placeras pa axeln (19)
med den konkava sidan mot ventilpackningen (17).

E. Se till att de avlanga hélen i packningsflansen (14) ar
inpassade pa packningsflansens pinnbultar (13).

F. Med packningsflansen pa axeln, fortsatt att skjuta
ventilspindeln mot oket (33) och genom genomféringen
(12) i oket (33).

G. Placera havarmen (34) i oket och i rat linje med axeln sa
att navet pa ena sidan av halet i hdvarmens axel &r mot
axellagret (8) och lat axeln ga i ingrepp i havarmens splines.

Notera: Axeln maste ga i ingrepp i hdvarmen sa att
indikatorpunkten pa gaffelbulten, ndr den placeras i
hdvarmens hal, visas att ventilen dr stingd. Placera
tillfdlligt gaffelbulten i spaken (34) och kontrollera
indikatorpunktens inriktning. Punkten ska precis bérja
beréra indikatorlinjen for stingd pa framhéljet (32)
(se bild 18). Om inriktningen inte har dndrats, rikta in
hdvarmen och markeringen pa oket. (Se bild 17).

ATENTIE

Anvand inte lufttryck for att kontrollera inriktning
eftersom indikatorn vid normal drift och med fullt
lufttryck kan ga forbi indikatormarkeringen for stangt
pa holjet. Detta ar acceptabelt.

H. Skjut axeln helt genom havarmen sa att axelns lager (8) gar
i ingrepp. Oket ska nu sitta helt pa ventilkammarens flans.

. Satt tillbaka och dra at muttrarna (27) pa ventilhusets
pinnbultar.

J. Satt tillbaka muttrarna (94) pa packningsflansens pinnbultar
och dra endast at med fingrarna.

K. Skjut pa havarmen (34) pa axeln (19) mot ventilen och dra
at havarmens sexkantsskruv (49).

L. Drahavarmen och axeln mot lagret (8) i oket.

L 1

LIMITATOR DE CURSA STANDARD CAMFLEX 4.5"

Bild 9

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamratt.

ATENTIE

Detta kravs for att sakerstélla att axeln (19) ligger i
axellagret (8) och sdkerstalla fri drift av ventilen.

M. Lossa havarmens sexkantsskruv (49) och skjut havarmen
(34) sa att den ligger an mot axellagret (8) och dra at
sexkantsskruven (49).

Obs: Om stélldonets cylinder (38) har tagits bort,
fortsétt med steg N. Om sa inte ar fallet, fortsdtt med
avsnitt 11, Justering av stélldonets stang.

N. Bestdm Onskad verkan for stalldonet och satt tillbaka
stalldonets cylinder (38) pa oket (33) och fast med fyra
sexkantsskruvar (36) och lasbrickor (37).

0. Fortsatt med avsnitt 11, Justering av stélldonets stang.

10.3 Atermontering av handratten
A. Placera ventilen sa att positionshéljet (11) ar uppat.

B. Ta bort Truac-ringen (50) och handrattens bricka (51) fran
handrattens ledarskruv.

C. For in handrattens ledarskruv med laset (52) i ingrepp i
ldmpligt hal i oket och skruva in medurs.

D. Satttillbaka brickan (51) och Truac-ringen (50).

E. For undan handratten nagot mot brickan och Ias i avstangt
lage med laset (52).

F. Satt tillbaka bottenhdljet (11) genom att snappa fast det.

Notera: For att anvdnda handratten, lossa laset (52)
och vrid. Handratten kan anvédndas som ett ldgesstopp
pa ventilen genom att lasa den i valfritt ldge.

10.4 Atermontering av ldgesstopp

Lagesstopp kan monteras pa tva olika beroende pa stalldonets
storlek: se bild 9.

10.5 Atermontering av ventilhus (se
bild 16)

Fore atermontering ska ventilhuset rengdras noga och
satesringen och pluggen far lappas enligt vad som anges i
avsnitt 9.2. Nar ovannamnda atgarder har vidtagits, fortsatt
enligt foljande:

ATENTIE

Smorjmedel och tiatningsmedel kravs vid atermonte-
ring. Bild 15 identifierar produkter som rekommende-
ras for vissa driftsforhallanden. Se till att smorjmedlet
ar kompatibelt med driftsforhallandena.

A. Stryk pa lite gdngsmorjmedel pa satesringens hallargangor,
montera satesringens hallare (3) och dra endast at for hand.

ATENTIE

Satesringens hallare ska inte dras at till angivet at-
dragningsmoment vid detta tillfille.
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B. Placera ventilhuset (1) pa en plan yta med satet vant nedat.

C. Stryk pa rekommenderat smorjmedel pa den nedre
styrbussningen (22) och for in i ventilhuset.

Notera: Sparet i styrbussningen (22) maste vara
vdnt mot ventilhusets mitt. Se bild 10 for korrekt
monteringsféljd. Om axeln (19) har den tidigare
konstruktionen kan den ha ett cirkelspar. Om sa &ar
fallet, montera lasringen (18).

['n— —

19/

Bild 10

D. Stryk pa rekommenderat smorjmedel pé den Ovre
styrbussningen (21), distansréret (20) och axelns splines

(pluggsidan).
E. Forin distansréret (20) 6ver den smorda delen av axeln.

ATENTIE

Om det finns ett infallt spar i distansroret (20) maste
detta distansror (20) placeras pa axeln (19) sa att ax-
elns klack eller lasring passar in i det infallda sparet
pa ena @nden av distansroret (20).

m

Placera den 6vre styrbussningen (21) pa axeln (19).
Placera pluggen (4) i ventilhuset sa att den vilar pa satet.

H. For in axeldelenheten i ventilhuset (1) och lat pluggen (4)
gaiingrepp i den nedre styrbussningen (22).

Notera: Axeln (19) ska féras in i kdglan sa att, nir
kédglan sitter rétt, det avianga halet i den yttre dnden av
axeln &r vinkelrédtt mot flodet genom ventilen.

For 35002 SB, version med avtagbar ventilkammare, folj
anvisningarna fran N till U.

I.  Montera packningsboxens ring (23), med den avfasade
sidan utat, 6ver axeln (19) och in i ventilkammaren och se
till att halet i ringen ar inriktat pa den gangade Oppningen i
ventilkammaren.

J. Applicera lampligt smorjmedel pa séakerhetssprintens
ganga (16) och skruva in i ventilhusets hals och dra at.

ATENTIE

Sakerhetssprinten dr en sdkerhetsanordning som inte
far ersattas med en plugg. Anvand endast saker-
hetssprintar som ar originaldelar. Sprinten maste ga

i ingrepp i halet i packningsboxens ring (23). Prova
genom att manuellt dra i axeln for att kontrollera att
sprinten gatt i ingrepp.

K. Montera packningen (17) och se till att delningen fér varje
packningsstycke ar forskjuten cirka 120 ° fran delningen pa

intilliggande packningsstycke.

11 | Baker Hughes

Notera: Storlek 1" till 3" (DN 25 till 80) anvédnder 7
packningsdelar; storlek 4" till 12" (DN 100 till 300)
anvénder 6 packningsdelar.

Montera packningshallaren med den rundade,

avfasade sidan utéat.

(15)

Fortsatt med avsnitt 10.6 som handlar om inpassning av
satesring.

N t.o.m. U géller endast avtagbar ventilkammare:

N.

O.

P.

Montera vid behov pinnbultarna (103) i ventilkammaren
(102).

Montera stoppringen (100).

Placera packningen (101) i sparet pa ventilkammaren. Den
gamla packningen (101) far inte ateranvandas.

Placera ventilkammaren med pinnbultarna pa ventilhuset
och skruva pa muttrarna (104).

Dra at muttrarna (104) enligt tabellen i bild 11.

Dimensiune supapa Cuplu lb.ft Cuplu m.N
1" (DN 25)
1%" (DN 40) 22 30
2" (DN 50)
3" (DN 80) 55 75
4" (DN 100) 55 75
6" (DN 150) 107 145
Bild 11

Notera: Det ar viktigt att dra at muttrarna steg for steg,
under atdragningen maste ventilkammarens flins
halla axelns inriktad.

Montera packningen (17) och se till att delningen for varje
packningsstycke ar forskjuten cirka 120 ° fran delningen pa
intilliggande packningsstycke.

Notera: Storlekarna 1"till 3" (DN 25 till 80) anvdnder 7
stycken packningar; storlekarna 4"till 12" (DN 100 till
300) anvénder 6 stycken packningar.

Montera packningshéllaren (15) med den rundade,

avfasade sidan utat.

Fortsatt med avsnitt 10.6 som handlar om inpassning av
satesring.

10.6 Satesringspackning

Inpassning av satesringen (2) och pluggen (4) kravs narhelst
satesringen eller pluggen bytts ut eller demonterats. Gor sa har:

A.

Placera ventilen pa en plan yta med hallaren (3) och
satesringen (2) vanda uppat.

Notera: Gjutjgrnsmérkena (=) anger ventilhusets
sétesringsénde.

Ta bort hallarringen (3) och satesringen (2).

Stryk pa lite tatningsmedel pa satesringens klack som gar i
ingrepp i ventilhuset och satt tillbaka satesringen (2).

Stryk pa lite gdngsmoérjmedel pa satesringens hallargangor,
montera satesringens hallare (3) och dra endast at fér hand.

ATENTIE

Satesringens hallare ska inte dras at till angivet at-
dragningsmoment vid detta tillfalle.
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E. Byt ut havarmen (34) pa axeln (19) mot ventilen och dra at
havarmens sexkantsskruv (49).

F. Anvand havarmen (34) for att manuellt stdnga pluggen med
tillracklig kraft sa att satesringen och pluggen passas in pa
varandra.

G. Anvand satesringens nyckel for att dra at satesringens
hallare till det minsta atdragningsmoment som anges i bild
12.

Notera: For ventiler fran 3" t.o.m. 12" (DN 80 t.o.m.
300) med metallséte, kan i vissa fall inpassningen
forbéttras genom att placera en bit papper 0,10 mm
(0,004") tiockt och ca 6 mm (1/4") brett vid den punkt
dér pluggens framkant och bakkant har kontakt mot
sédtesringen och stidnger pluggen. Med ett latt tryck
pa hdvarmen bor pappersremsorna klammas fast pa
plats. For ventil 8" t.o.m. 12" (DN 200 t.o.m. 300), ska
pappersbiten vara For ventilen 8" till 12" (DN 200 till
300), ska pappersbiten vara 0,20 mm (0,008") tjock och
12 mm (1/4") bred.

Ib.ft m.N

Dimensiune
supapa

1" (DN 25) 60 81

1%" (DN 40) 95 130
2" (DN 50) 100 135
3" (DN 80) 290 395
4" (DN 100) 363 490
6" (DN 150) 825 1120
8" (DN 200) 975 1320
10" (DN 250) 1350 1830
12" (DN 300) 2250 3050

Bild 12

H. Fortsatt med avsnittet om montering av ventilhus till
stalldon.

10.7 Atermontering av DVD-platta

Anvand samma metod och verktyg som anges i 8.3.2 och dra
at Lo-dB™-plattan med atdragningsmomentet som anges i
tabellen i bild 13.

Dimensiune Cuplu de strangere

supapa Ib.ft m.N
1" (DN 25) 74 100
14" (DN 40) 81 110
2" (DN 50) 100 135
3" (DN 80) 220 295
4" (DN 100) 363 490
6" (DN 150) 780 1050
8" (DN 200) 975 1320
10" (DN 250) 1320 1830
12" (DN 300) 2250 3050

Bild 13
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11. Justering av stalldonets
stang (se bild 16 och 17)

Anvisningarna nedan maste foljas sa att ventilen fungerar som
den ska. Om dessa anvisningar ej foljs kan det uppsta skador
pa ventilen och fel pa utrustningen.

ATENTIE

Ratt justering av stalldonets stang kravs for att ven-

tilen ska fungera korrekt. Med stilldonet monterat pa
ventilen pa onskad plats och med 6nskad inriktning,
gor sa har:

Notera: Om nagot av féljande steg utférdes vid underhall
eller omriktning av stélldon till ventil, ga till ndsta steg.

A. Ta bort framhdljet (32) och bakhdljet (29) genom att ta bort
de tva holjesskruvarna (30).

B. Forundan handratten (53) sa att den inte hindrar havarmens
(34) rorelse.

C. Om sa artillampligt, fér undan tillvalet lagesstopp (77) sa att
det inte hindrar hdvarmens (34) rorelse.

D. Avlasta lufttrycket till stalldonet och flytta havarmen (34) till
ett mellanlage.

ATENTIE

Trycket som anges i bild 14 for stalldonet far inte
overskridas. Anvéand inte handratten (53) for att flytta
havarmen (34).

E. Ta bort den justerbara indikatorn (88) genom att ta bort de
tva skruvarna (89).

F. Ta bort gaffelbultens fastbygel (5) och ta bort gaffelbulten
).

G. Avlasta lufttrycket till stélldonet sa att gaffelstycket (35) och
havarmen (34) kan tas isar.

Notera: Om enheten &r av typen luft 6ppnar, separera
gaffelstycket (35) och hédvarmen (34) och Ilossa
gaffelstyckets lasmutter (46) och ta bort gaffelstycket.

H. For tillbaka gaffelbulten (7) in i havarmen (34).

. Tryck havarmen (34) manuellt sa att ventilen stalls i stangt
lage.

J.  Satttillfalligttillbaka framhdljet (32) och kontrollera positionen
hos gaffelbulten (7) i férhallande till indikatormarkeringen
for sténgt lage pa framhdljet (32).

ATENTIE

Forhallandet maste vara som i bild 18. Om det inte

ar det, maste oket separeras fran ventilhuset och
havarmen (34) positioneras om pa axeln. Se lampligt
avsnitt. Om dessa anvisningar ej foljs kan det leda till
att ventilen har kort slagldngd eller for lang slaglangd
och det kan skada ventilen.
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Notera: Om enheten &r av typen luft 6ppnar, satt
tillbaka gaffelstyckets lasmutter (46) och gaffelstycket
(35).

K. Fortsatt med ett av foéljande avsnitt for slutjustering. Luft
o6ppnar, avsnitt (K-1) - Luft stnger, avsnitt (K-2).

K-1. Luft 6ppnar

Efter att ha utfort steg A t.o.m. J i avsnitt 11, gor sa har:

A.

B.

Ritsa en linje pa gaffelstycket (35) i rat linje med insidan
av oket.

Anslut reglerad [ufttillférsel direkt till stalldonet och
palagg gradvis 8 psig (0,55 barg) for stalldon av storlek
9 och 7 psig (0,48 barg) for de évriga.

Gaffelstycket ska flyttas cirka 1/4".

Med h&varmen och ventilpluggen i helt STANGT lage
ska halen i gaffelstycket (35) och havarmen (34) ligga i
rat linje.

Notera: Om halen ligger i en rét linje, fortsétt med
steg J. Om de inte ligger i linje, fortsétt med nédsta
steg.

For havarmen (34) till helt 6ppet lage.

Palagg gradvis tillrackligt lufttryck for att skjuta ut
gaffelstyckets lasmutter (46) till ett lage som gar att dra
at ordentligt.

Trycket som anges i bild 14 for stalldonet far inte
overskridas.

ATENTIE

G.
H.

Lossa gaffelstyckets lasmutter (46).
Minska lufttrycket till stélldonet till 7 psig.

Skruva gaffelstycket (35) in eller ut pa stalldonets stang
sa att halen i gaffelstycket (35) och havarmen (34) ar
inpassade pa havarmen och pluggen i helt stangt l1age.

For in gaffelbulten (7) sa att indikatorpunkten ar synlig
genom framholjet (32) och fast med gaffelbultens
fastbygel (5).

Notera: Pa stélldon storlek 6 och 7, utan justerbar
indikator (88), maste gaffelbulten (7) vara
monterad sa att den sticker ut mot framholjet (32).
Om indikatorpunkten &r skadad kan fdrg strykas
pa den dnde av gaffelbulten som ar viand mot
framhéljet (32) sa att den blir littare att se.

Palagg gradvis tillrackligt lufttryck for att skjuta ut
gaffelstyckets lasmutter (46) till ett l1age som gar att
komma at.

Trycket som anges i bild 14 for stalldonet far inte
overskridas.

ATENTIE

L.
M.

Avlasta lufttrycket.

Om den anvands, sétt tillbaka den justerbara indikatorn
(88) mot havarmen (34) med skruvarna (89).
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Notera: Om sa krdvs, justera indikatorn till
framhdljets indikatormarkeringar.

N. Byt ut framhdljet (32) och bakhdljet (29) och hall fast
med héljesskruvarna (30).

0. Satt tillbaka fijaderhusets navholje (58) och bottenhdlje
(11) (snéppforslutning).

Notera: Obs: Innan ventilen tas i drift, lat ventilens
stédlldon utféra ett komplett arbetsmoment for att
kontrollera dess funktion.

P. Om sa onskas, stall handratten (53) eller tillvalet
lagesstopp (77) i 6nskat lage.

K-1. Luft stanger

Efter att ha utfort steg A t.o.m. J i avsnitt 11, gor sa har:
A. Tryck havarmen (34) manuellt till helt STANGT lage.
B. Anslut reglerad lufttillforsel till stalldonet.

C. Palagg gradvis slutligt lufttryck som motsvarar stangt
lage. Se vardet pa serienummerskylten.

D. Med havarmen (34) och ventilpluggen i STANGT lage
ska halen i gaffelstycket (35) och havarmen (34) ligga i
rat linje.

Obs: Om halen ligger i en rét linje, fortsatt med
steg H. Om de inte ligger i rét linje, fortsdtt med
nédsta steg.

E. Avlasta lufttrycket sa att gaffelstycket (35) kan lossas
fran havarmen (34).

F. Lossa gaffelstyckets lasmutter (46).

Skruva gaffelstycket (35) in eller ut sa att nar lufttrycket
palaggs, som motsvarar stangt lage som namnts i C
ovan, gaffelstyckets hal och havarmen ligger i rat linje.

H. For in gaffelbulten (7) sa att indikatorpunkten ar synlig
genom framholjet (32) och fast med gaffelbultens
fastbygel (5).

Notera: Pa stélldon storlek 6 och 7, utan justerbar
indikator (88), maste gaffelbulten (7) vara
monterad sa att den sticker ut mot framholjet (32).
Om indikatorpunkten &r skadad kan fdrg strykas
pa den dnde av gaffelbulten (7) som ar vind mot
framhéljet (32) sa att den blir littare att se.

I. Dra at gaffelstyckets lasmutter (46).
J. Avlasta lufttrycket till stalldonet.

K. Omden anvands, satt tillbaka den justerbara indikatorn
(88) mot havarmen (34) med skruvarna (89).

Notera: Vid behov, justera indikatorn (88) till framre
lockets (32) indikatormédrken med ventilen i stdngt
lage.

L. Satt tillbaka framhdljet (32) och bakhdljet (29) och hall
fast med héljesskruvarna (30).

M. Satt tillbaka fjaderhusets navhdlje (58) och bottenhdlje
(11) (snéppforslutning).

Notera: Obs: Innan ventilen tas i drift, lat ventilens
stédlldon utféra ett komplett arbetsmoment for att
kontrollera dess funktion.

N. Om sad onskas, stall handratten (53) eller tillvalet
lagesstopp (77) i 6nskat lage.
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12. Andring av ventilhusets
position

13. Andring av stilldonets
verkan

ATENTIE

Fore eventuella @ndringar av flodesriktning eller
stdlldonets lage maste storleken dndras pa ventil och
stédlldon i enlighet med aktuella processférhallanden.
Eventuella @ndringar av flodesriktningen eller stélldo-
nets ldge maste goras enligt dessa anvisningar. Om
sa ej gors kan det leda till funktionsfel i utrustningen.

ATENTIE

Fore eventuella @ndringar av flodesriktning eller
stdlldonets lage maste storleken dndras pa ventil och
stédlldon i enlighet med aktuella processférhallanden.
Eventuella &ndringar av flodesriktningen eller stélldo-
nets ldge maste goras enligt dessa anvisningar. Om
sa ej gors kan det leda till funktionsfel i utrustningen.

Om driftskrav eller driftsférhallanden andras kan det bli
nodvandigt att andra flodesriktningen genom Camflex II-
ventilen. Pa bild 19 visas olika lagen och flodesriktningar i vilka
ventilen kan placeras for att anpassas till olika krav.

ATENTIE

Om ventilhusets position och flodesriktning andras
kan det @ven bli nédvandigt att placera om stalldonet.
Se till att stdlldonets placering och verkan stammer
overens med rekommenderade positioner och lagen
som anges pa bild 19. Pa bilderna ser man ventilhu-
set genom ventilkammaren med stalldonet framfor
ventilen. Kdgelns axel roteras alltid medurs av stall-
donet for att 6ppna ventilen.

Andra ventilhusets position pa féljande sétt:

A. Se bild 19 for att bestdmma 6nskad ventilposition och
flodesriktning samt vilken stalldonsposition som kravs.

B. Ga till lampligt avsnitt i dessa anvisningar for den
demontering och atermontering som kravs.

Ta bort framhdljet (32) och bakhdljet (29) genom att ta bort de
tva holjesskruvarna (30).

B. Ta bort fjaderhusets navhdlje (58) (snappforslutning).
C. Ta bort bottenhdljet (11) (snappforslutning).

D. Anvand en manuell belastningspanel for att paldagga
tillrackligt lufttryck pa stalldonet for att flytta havarmen (34)
till ett mellanlage.

ATENTIE

Trycket som anges i bild 14 for stalldonet far inte
overskridas. Anvand inte handratten for att flytta
havarmen.

E. Ta bort gaffelbultens fastbyglar (5) och ta bort gaffelbulten
(7).

F. Placera hdvarmen sa att den inte kommer i kontakt med
handrattens ledarskruv.

G. Tabort Truarc-ringen (50) och brickan (51) fran handrattens
ledarskruv.

H. Skruva ur och ta bort handrattens ledarskruv fran oket (33).

Maximal lufttillforsel

Stalldonets
storlek, diameter

Ventilstorlek

1" (ON25) | 412 (114) 138 20 138 20 8x10 2
112" (oN40) | 412 (114) 172 25 172 25 8x10 3"
2" (DN50) | 4'2 (114) 207 30 207 30 8x10 g
3" (DN 80) 6 (152) 207 30 207 30 8x10 %"
4" (DN 100) 6 (152) 310 45 310 45 8x10 3"
6" (DN 150) 7 (177) 448 65 310 45 8x10 g
8" (DN 200) 7 (177) 517 75 379 55 8x10 3%
10" (DN 250) 7 (177) 517 75 448 65 8x10 g
12" (DN 300) 7 (177) 517 75 517 75 8x10 g
6" (DN 150) 9 (228) 344 50 276 40 8x10 %"
8" (DN 200) 9 (228) 344 50 276 40 8x10 £
10" (DN 250) 9 (228) 448 65 310 45 8x10 g
12" (DN 300) 9 (228) 517 75 379 55 8x10 3"

Bild 14
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Kondensat och anga

Silver Seal T-J, Turbo 50 eller HY-
LOMAR SQ 32

Molykote G eller
GRAPHENE 702

3M High Track adhesive
overforingstejp (eller likvardig)

Cryogenic
-20 °F till -320 °F
(-29 °C till -196 °C)

Crown N. 9008 Teflonspray
eller RODORSIL CAF 730

Crown N. 9008 Teflonspray
eller GRAPHENE 702

3M tryckkénslig tejp, dubbelsidig
(eller likvardig)

Syrgas

Drilube type 822 eller
BONNAFLON S/9

Drilube type 822 eller
OXIGNENOEX FF250

Eastman 910-lim
(eller likvardigt)

(1M

Alla 6vriga

John Crane Plastic lead N.2
HYLOMAR SQ 32

Molykote G eller
GRAPHENE 702

Goodyear Plibond-lim
(eller likvardigt)

(1) Utom livsmedelsfunktioner.

. Ta bort handrattens gangplugg (48).

Notera: Om stédlldonet é&r forsett med tillvalet
lagesstopp (77) - i stéllet for handrattens gédngplugg -
maste ldgesstoppet tas bort.

ATENTIE

Beroende pa stédlldonets storlek och vikt rekommen-
derar vi att korrekta lyft- och stédmetoder anvands
nar fjaderhus eller ok tas bort.

J. Se till att fjaderhuset har ordentligt stod.

K. Lossa och ta bort sexkantsskruvarna (36) och lasbrickorna
(37) och ta sedan bort fjaderhuset (38).

ATENTIE

Om inriktningen stélldon till ventil kraver att oket
roteras kring ventilen rekommenderar vi att avsnitt 12
om byte av okets position utfors innan du fortsatter.

L. Med oket monterat pa ventilen med onskad inriktning,
placerafjaderhuset (38) pa dnskad plats pa oket och fast med
sexkantsskruvarna(36)ochlasbrickorna(37)ochdraatstadigt.

M. Skruva in handrattens ledarskruv i det hal for ledarskruv
pa oket som finns pa motsatt sida av det fjaderbelastade
membranstalldonet.

Notera: Handratten verkar alltid i samma riktning som
luften och motsatt fjadern.

N. Satt tillbaka handrattens bricka (51) och Truarc-ringen (50)
och fér undan handratten sa att ledarskruven inte kommer i
vagen for havarmens rorelse.

0. Satt tillbaka handrattens gangplugg (48).

Notera: Om ventilen é&r férsedd med tillvalet ligesstopp
(77) - i stéllet for gdngplugg - maste ldgesstoppet nu
monteras, men var noga med att féra undan det sa att
det inte hindrar hdvarmens funktion vid detta tillfélle.
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Bild 15

P. Fortsatt med avsnitt 11 som handlar om justering av
stalldonets stang.

14. Manuellt stalldon (tillval)

Stalldonet av manuell typ har utformats for att stdnga ventilen
genom att vrida handratten i medurs riktning. Motrotation av
handratten erhalls med en sparranordning mellan handratten
(53) och hallaren (87).

14.1 Demontering

Demontering av det manuella stalldonet liknar demonteringen
av det fjaderbelastade membranstéalldonet, se avsnitt 8.1.

14.2 Underhall

Rutinmassigt underhall av det manuella stalldonet kraver att
ledarskruven regelbundet smorjs med lampligt smérjmedel.

Det kan bli nodvandigt att byta ut lager pa grund av
driftsférhallanden eller korrosion.

Byte av handrattens sparrmekanism ska vara obligatorisk.

14.3 Atermontering

Det finns ingen sarskild justering for atermontering av det
manuella stalldonet. For mer utforlig information, se bild 21.
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Delreferens

Ref. |Anta| | Delens namn | Ref. |Anta| | Delens namn | Ref. | Antal | Delens namn
1 1 Huvuddel 28 2 Pinnbult till ventilhus 56 1 Serienummerskylt
2 1 Satesring 29 1 Bakholje 57 2 Plattans skruv
3 1 Hallare 30 2 Holjesskruv 58 1 Navskruv
4 1 Plugg 31 2 Skruvhallare 60 . Motflans
5 2 Gaffelbultens fastbygel 32 1 Framholje 61 . Packning
6 1 Indikatorpunkt 33 1 Ok 64 . Pinnbult
7 1 Gaffelbult 34 1 Havarm 67 . Pinnbult
8 1 Lager 35 1 Gaffelstycke 68 . Mutter
9 1 Axelholje 36 4 Sexkantsskruv 77 1 Gransstopp
10 1 Holjesskruv 37 4 Lasbricka 78 1 Mutter
11 1 Bottenhdlje 38 1 Fjaderhus 88 1 Justerbar indikator
12 1 Inféringsplatta 39 1 Fjader 89 2 Indikatorskruv
13 2 Pinnbult till packningsflans 40 1 Membran 90 1 Inre O-ring
14 1 Packningsflans 41 4 Sexkantsskruv 91 1 Yttre O-ring
15 1 Packningshallare 42 1 Membranhus 92 1 Inre O-ring
16 1 Séakerhetssprint 43 1 Kolvstang 93 1 Yttre O-ring
17 oo Packning 44 1 Lasbricka 94 2 Mutter

18(1) | 1 Axelhallarring 45 1 Lasmutter 95 1 Inre O-ring
19 1 Axel 46 1 Lasmutter 96 1 Yttre O-ring
20 1 Distans 48 . Gangplugg 100 1 Lasring
21 1 Ovre styrning 49 1 Havarmens sexkantsskruv 101 1 Ventilhuspackning
22 1 Nedre styrning 50 1 Truarc-ring 102 1 Ventilkammare
23 1 Packningsboxens ring 51 1 Handrattens bricka 103 4 Ventilkammarens pinnbult
24 1 Varningsskylt 52 1 Handrattens las 104 4 Ventilkammarens mutter
25 1 Flodespil 53 1 Handrattens axel 105 1 Lo-dB-platta
26 2 Plattans skruv 54 1 Handrattens platta 106(1) 4 Adapterskruv
27 2 Mutter 55 2 Plattans skruv 107(D 1 Adapter

1. Géller endast tidigare konstruktion.
« Mangd varierar beroende pa tillval.

** Méngd varierar beroende pa storlek och huvtyp. Bekréfta vilken méngd som krévs fran ventilens serieregister.

17 | Baker Hughes Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamrétt.



/ACCEPTABIL

NEACCEPTABIL
Bild 18

e ; DESCHIDERE CU AER R .
! ' FLUXUL ARE TENDINTA SA TINCHIDA SUPAPA ! !

". @ i TNCHIDERE CU AER NEREUSITA l‘, !

INCHIDERE CU AER
1 ! FLUXUL ARE TENDINTA SA DESCHIDA SUPAPA !

' @ ! DESCHIDERE CU AER NEREUSITA \ : !

<

Corpul este reprezentat in spatele elementului de actionare.

Bild 19
57 56
53 87 81 86 85 84 83
BRIDA DE ETANSARE \
INVERSATA - 72
\\
PIULITA PREZON Egé\ngE ]
GARNITURA B— |
TIJA - fZ—
CONDUCTA 1.
(—ﬁg - / 75— "]
/\af
) \ ; S /
= A 54
é J— =
T — SURUB 76
SAIBA )
PLATA
CAPAC CONDUCTA
Bild 20

7 78 49 48

Bild 21
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Flansade ventilhus

Lang pinnskruv (T) (64)

Lang pinnskruv (T) (64) Lang pinnskruv (T) (64)

Kort pinnskruv (G) (67) | MU | Kort pinnskruv (G) (67) Kort pinnskruv (G) (67) Rluttay
Ventilklassning
Langd Langd . Langd
tum (mm) tum (mm) e s tum (mm)
1" (DN 25) 11/2" (DN 40) 2" (DN 50)
1o 1
150 (20) 2,50 (63,5) (M14) 2,75 (70,0) (M14) 8T | 3,25(82,5) 16
ANSI 8T 16 8T 16 5
EN 300 (50) 3,00 (76,2) 5 3,50 (88,9) S 16T | 3,50 (88,9) (M/?G) 32
(ISOPN)
s00(100) | 8G | 300(762) | M'® | 8 | sc | 3s0(es9) | M| g N 452755((19058'20)) 24
PN 10
EN PN 16
o nzs | 8T (71,0 M12 16 8T (84,0) M16 | 16 8T (84,0) M16 16
PN 40
3" (DN 80) 4" (DN 100) 6" (DN 150)
5an 50
150 (20) | 8T | 3,50 (88,9) (M/?& 16 16T | 3,50 (88,9) (M/?G) 16T | 4,00 (101,6) S 32
ANSI 32
3yn
EN 300(50) | 16T | 4,25 (108,0) 3 32 16T | 4,50 (114,3) (M/gO) 24T | 4,75 (120,6) (M20) 48
ISO PN
( ) 600 (100) 12T + | 5,00 (127,0) | (M20) 0g | 12T+[575(1460) | 78" | o [20T+|675(171,5) | 1 4
4G | 4,25 (108,0) 4G | 5,00 (127,0) | (M24) 4G | 6,00 (152,4) | (M27)
:: 12 (84,0) (84,0) M16 (102,0) M20
nzs | 16T M16 32 16T 32
EN
o BN 40 (92,0) 16T (102,0) M20 | 32 (119,0) M24
PN 63/64 N/A (123,0) M24 1?2* 8288; M30 31
8" (DN 200) 10" (DN 250) 12" (DN 300)
3 yn 7" 7"
150 (20) | 16T | 4,25 (108,0) (M/go) 32 24T | 4,50 (114,3) (M/24) 48 | 24T | 4,75(120,6) (M/24) 48
ANSI
7 an " 14
EN 300 (50) | 24T | 5,50 (140,0) (M/§4) 48 32T | 6,25(158,8) (,\,,127) 64 | 32T |6,75(171,5) (1M§%) 64
(ISOPN)
20T + | 7,50 (190,5) | 118"
600 (100) | <, 675 (1715) | (M30) 44 N/A N/A
PN10 | 16T 32 (106,0) M20 (106,0) M20
EN PN 16 (102,0) M20 24T (115,0) M24 | o | L (115,0) M24 18
DIN PN25 | 24T (123,0) M24 48 (133,0) M27 (133,0) M27
PN40 (137,0) M27 (151,0) M30 (151,0) M30
12" . 12" 13 UNC 2A/2B
58" : 58" 11 UNC 2A/2B
34" : 34" 10 UNC 2A/2B
78" : 78" 9 UNC 2A/2B
1" : 1" 8 UNC 2A/2B
118" 118" 8 UNC 2A/2B
1Va" . 114" 8 UNC 2A/2B
Bild 22
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Flanslosa ventilhus

Ventilklassning

Lang pinnskruv (T) (64)
Kort bult (G) (67)
Skruvar (V) (65)

Muttrar

Lang pinnskruv (T) (64)
Kort bult (G) (67)
Skruvar (V) (65)

Lang pinnskruv (T) (64)
Kort bult (G) (67)
Skruvar (V) (65)

Muttrar

Upphovsratt 2023 Baker Hughes Company. Med ensamratt.
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1" (DN 25) 112" (DN 40) 2" (DN 50)
150 (20) 7,50 (190) | 15 7,50 (190) | 1" 4T | 9,0 (230) 8
ANSI | 300 (50)
5,qn
1sopN) [ 400 | *T | 7.75(195) | 5er 8 AT | 8750220 | 340 | 8 27£ g%z(gg; /8 18
600 (100) :
PN 10
PN 16 1o 58" 58"
oN 25 7,50 (190) | 7.50 (190) | e 9.0(230) | (Fle)
E::q PN40 | 41 8 4T 8 4T i 8
PN 63/64 9,50 (240) | A
58" K78 (M20)
8,10(205) | e 9.0(230) | o0y T
PN 100 10(250) | \1oay
3" (DN 80) 4" (DN 100) 6" (DN 150)
11,50 (290) 18 | 7T 18
54" 58"
150 (20) | 4T | 10,25(260) | 58 8 37595 | ¥ | oM | 26 | 1375 @s0) - s
12,0(305) | , . | 18 4,50 (115) 26
ans | 300(50) 7T | 450 (115) | 74" | 8 s(1)
(ISO PN) 7T | 120(305) | o , 2G 1T | 1625(410) | ., 26
01 o6 | 4500115 | A 18 1425(360) | oo | 4o | 26 | 550q40) | | (D
5,50 (140) 16,0 (400) .
600 (100) 6.0 (150) 1 26
PN 10 11,50 (290) | 58" | 18 14,0 (350) | 34" B
EN PN16 | 7T | 10,25(260) | 58" 18 77 | 37595 |mite)| oM | 71 | 450115 |[(m20)| B
DIN PN25 | 26 | 375(95) | (M1e) | AD [ 26 120305 | 34 | 18 | 2G | 14,25 (360) | 7" 18
PN 40 4,50 (115) | 20y | B(") 550 (140) | (m24)| ¢V
8" (DN 200) 10" (DN 250) 12" (DN 300)
6T [1375(350) [ , , 8T [ 1650 (420) |  _, 8T [ 1850(470) [ .
1020 | 4y | 30(78) 4 21 av | 300 | B | | sv | 30018 |7 16
16,25 (410) | . 19,0 (480) ; 20,50 (520) | .1 e
anst | 30060 3,5 (89) & 3,75 (95) ! 121 | 375005 | 178 ”
(ISOPN) [, | 10T [ 17,0 (430) " 0 | 127 [2080520) | 14, | 5, | 8V [ 2250 (570)
4 | 4,0(102) 8V | 4,25(108) 425(108) | 14,
18,125 (460) | 1 . 20,50 (520) | .1 .. 16T | 22,50 (570)
L) 425(108) | '8 475(120) | 178 8V | 4,75 (120) 32
6T 16,50 (420) | 34" B ~ - ~
PN10 | 4y | 1375350) | 34 12 3,0 (76) | (M20)
BN 16 3,0(76) | (M20) 16,50 (420) | 78" 8T | 18,50 (470) | 78" 6
3,0 (76) | (M24) 8V 3,0 (76) | (M24)
EN BN 25 14,25 (360) | 78" 8T [ 170@30) [ 1" | o 19,0 (480) | 1"
DIN 10T |_30(76) | (M24) | 8v | 325(82) |(M27) 3,25(82) | (M27)
onao | 4V [ 1875000 [ 17 18,125 (460) | 118" 12T | 20,50 (520) | 178" 04
3,25(82) | (M27) 3,75(95) | (M30) 8V | 375(95) |(M30)
T 17,0 (430) | 114" 20,0 (510) | 114 21,25 (540) | 114"
3,75(93) | (M33) 3,75(93) | (M33) 4,0 (100) | (M33)
() Anvénd en bricka (66) 12"+ 12" 13 UNC 2A/2B
for varje kort pinnbult som 58" : 98" 11 UNC 2A/2B
pa bilden till vanster: 34" : 34" 10 UNC 2A/2B
A: M16N (18x32x3) mm 78" . 78" 9 UNC 2A/2B
B: M20N (22x40x3) mm 1"+ 1"8 UNC 2A/2B
C: M22N (24x45x3) mm 118" . 118" 8 UNC 2A/2B
D: L16N (18x40x3) mm 1Va . 1V4" 8 UNC 2A/2B
677 LR ‘ "65
Anvéands pa 2’-, 3, 4” -och 6"-ventiler 6! Anvéands pa 8-, 10™- och 12 -ventiler
Bild 23




Hitta den narmaste lokala Channel Partner i ditt omrade:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Teknisk faltsupport och garanti:
Tel: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Upphovsratt 2024 Baker Hughes Company. Med ensamratt. Baker Hughes tillhandahaller denna information

pa befintliga grunder ("as is") for allmé@nna informationsandamal. Baker Hughes lamnar inga uttalanden om

informationens riktighet eller fullstadndighet och ger inga garantier av nagot slag, specifikt, underforstatt eller

muntligt, i den utstrackning som ar tillatet enligt lag, inklusive de som galler for séljbarhet och lamplighet

for ett visst syfte eller anvandning. Baker Hughes avséager sig hdrmed allt ansvar for direkta eller indirekta

skador, foljdskador eller speciella skador, ansprak pa forlorade vinster eller tredjepartsansprak som harror fran

anvandningen av informationen, oavsett om ett ansprak havdas i avtal, skadestand eller pa annat satt. Baker

Hughes forbehaller sig ratten att gora andringar i specifikationer och egenskaper som visas har, eller att avbryta

den beskrivna produkten nér som helst utan férvarning eller skyldighet. Kontakta din Baker Hughes-representant

for den senaste informationen. The Baker Hughes logotyp, Masoneilan, Lo-dB och Camflex ar varumarken Ba ke r H u g hes
som tillhér Baker Hughes Company. Ovriga féretagsnamn och produktnamn som anvands i detta dokument &r "
registrerade varumarken eller varuméarken som tillhor respektive agare.
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